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C O C K T A I L S

MOJITO DIPLOMÁTICO............................................. 15
Ron Diplomático 12 años, menta, lima, azúcar, soda
Diplomático 12-year-aged rum, mint, lime, sugar, soda
Ron Diplomático 12 anys, menta, llima, sucre, soda
Rhum Diplomatico 12 ans d’âge, menthe, citron vert, sucre, soda

MOJITO CLÁSICO / FRESA / FRUTA DE LA PASIÓN.................13,95
Ron Bacardi, menta, lima, azúcar, soda
Bacardi rum, mint, lime, sugar, soda
Ron Bacardi, menta, llima, sucre, soda
Rhum Bacardi, menthe, citron vert, sucre, soda

PIÑA COLADA........................................................... 14
Ron Bacardi, zumo de piña, vainilla, piña fresca, coco
Bacardi rum, pineapple juice, vanilla, fresh pineapple and coconut
Ron Bacardi, suc de pinya, vainilla, pinya fresca, coco
Rhum Bacardi, jus d’ananas, vanille, ananas frais, noix de coco

JACK SMASH........................................................ 13,95
Jack Daniels, zumo de limón, puré de maracuyá, jarabe  
de azúcar, menta
Jack Daniels, lemon juice, passion fruit purée, sugar syrup, mint
Jack Daniels, suc de llimona, puré de maracujà, xarop de sucre, menta
Jack Daniels, jus de citron, purée de fruit de la passion, sirop de sucre, menthe

1800 MARGARITA................................................ 14,50
Tequila 1800 Silver, zumo de lima, jarabe de azúcar, triple  
seco, sal. Una obra maestra de tequila.
1800 Silver Tequila, lime juice, sugar syrup, triple sec. A tequila masterpiece
Tequila 1800 Silver, suc de llima, xarop de sucre, triple sec.  
Una obra mestra de tequila
Téquila 1800 Silver, jus de citron vert, sirop de sucre, Triple sec. 
Un chef-d’œuvre de téquila

FROZEN MARGARITA /CLÁSICO / FRESA............. 13,95
Tequila José Cuervo, triple seco, zumo de limón, jarabe de azúcar
Jose Cuervo tequila, triple sec, lime juice, sugar syrup
Tequila José Cuervo, triple sec, suc de llimona, xarop de sucre
Téquila José Cuervo, Triple sec, jus de citron, sirop de sucre

FROZEN DAIQUIRI............................................... 13,95
Ron Bacardi, zumo de lima, puré de fresa casera (opción  
clásico con lima)
Bacardi rum, lime juice, homemade strawberry purée (classic option 
with lime)
Ron Bacardi, suc de llima, puré de maduixa casolà (opció clàssica 
amb llima)
Rhum Bacardi, jus de citron vert, purée de fraises maison (option 
classique au citron vert)

MOSCÚ MULE........................................................... 15
Vodka Grey Groose, zumo de lima, ginger beer
Grey Groose vodka, lime juice, ginger beer
Vodka Grey Groose, suc de llima, ginger beer
Vodka Grey Groose, jus de citron vert, ginger beer

SPICY MANGO..................................................... 13,95
José Cuervo reposado, puré de mango, ginger, limón y jarabe de azúcar.
José Cuervo Reposado, mango purée, ginger, lemon, and sugar syrup.
José Cuervo Reposado, puré de mango, gingebre, llimona i xarop de sucre.
José Cuervo Reposado, purée de mangue, gingembre, citron et sirop de sucre.

BERRY EXPLOTION.................................................... 14
Gin Bombay Dry, cava, zumo de limón, puré de cereza
Bombay Dry Gin, cava, lemon juice, natural cherry purée
Gin Bombay Dry, cava, suc de llimona, puré de cirera
Gin Bombay Dry, cava, jus de citron, purée de cerise

PASSION HURRICANE.......................................... 13,95
Ron Bacardi, zumo de piña, puré de maracuyá, limón
Ron Bacardi, pineapple juice, passion fruit puree, lemon
Ron Bacardi, suc de pinya, puré de maracuià, llimona
Ron Bacardi, jus d’ananas, purée de fruit de la passion, citron

SUNSET FLOW........................................................... 14
Mezcal 400 Conejos, zumo de piña, limón, puré de cereza, y jarabe de azúcar
Mezcal 400 Conejos, pineapple juice, lemon, cherry puree, and sugar syrup
Mezcal 400 Conejos, suc de pinya, llimona, puré de cirera i xarop de sucre
Mezcal 400 Conejos, jus d’ananas, citron, purée de cerise et sirop de sucre
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L I C O R E S

JÄGERMEISTER........................................  4,65 /	 8,5 
BAILEYS....................................................4,65 /	 8,5
LIMONCELLO................................................4 /	 6,8
ORUJO DE HIERBAS......................................4 /	 6,8
Digestive herbal liqueur Airguardent d’herbes Liqueur d’herbes 

C E R V E Z A S

V I N O
WINE

D.O. CAVA..............................................  5,85 /	 26,5
ANAHITA (Brut Nature Reserve)
D.O. CAVA ARS COLLECTA............................  - /	 60
Grand Rosé Reserva

D.O. Rueda.............................................  5,25 /	 26
LADIVINA - 100% Verdejo
D.O. RÍAS BAIXA...........................................  - /	 35
Miña Ruliña - 100% Albariño
DOCA RIOJA................................................. 3 /	 -
Viñas Altas

D.O. Penedés..........................................  5,25 /	 26
Nuit&Mambo - Pinot Noir Rosé
DOCA RIOJA................................................  3 /	 -
Viñas Altas

D.O. Terra Alta - ECO............................  5,25 /	 26
La Bárbara - Garnacha Tinta Peluda, Syrah
D.O. Ribera del Duero..................................  - /	 29,5
Viña Gornaz Crianza - 100% Tempranillo
D.O. Jeréz.....................................................  3 /	 -
Viñas Altas

Moscatel......................................................  3 /	 -

ESPUMOSOS SPARKLING ESPUMÓS MOUSSEUX

BLANCO WHITE BLANC BLANC

ROSADO ROSÉ ROSAT ROSÉ

TINTO RED NEGRE ROUGE

DULCE SWEET WINE VI DOLÇ VIN DOUX 

*

*

*

*

*

N U E S T R A  S A N G R Í A  ( 1 L )

SANGRÍA DE VINO TINTO........................................ 25
Con naranja, limón y aroma mediterráneo
With orange, lemon and mediterranean notes
Amb taronja, llimona i aroma mediterrani
Orange, citron et arôme méditerranéen

 
SANGRÍA DE VINO BLANCO..................................... 25
Con naranja, limón, frutos del bosque y toques de vainilla
With orange, berries, and hints of vanilla
Amb taronja, fruits del bosc i tocs de vainilla
Orange, fruits des bois et touches de vanille 
 
SANGRÍA DE CAVA................................................ 27,5
Con piña, naranja y puré de fresa
With pineapple, strawberry and orange
Amb pinya, taronja i puré de maduixa
Ananas, fraise et orange

C O M B I N A D O S  
LONG DRINKS

+REFRESCO SODA 1,50 +RED BULL 2,50

CADA BOTELLA INCLUYE 12 REFRESCOS 
EACH BOTTLE INCLUDES 12 SODAS 

CADA AMPOLLA INCLOU 12 REFRESCOS 
CHAQUE BOUTEILLE COMPREND 12 BOISSONS FRAÎCHES

V E R M U T  Y  A P E R I T I V O S

MARTINI FIERO SPRITZ (martini Fiero, cava, soda).. 8,95
CAMPARI SPRITZ (campari, cava, soda).................. 8,95
MARTINI ROSSO...................................................... 5,8
MARTINI BIANCO.................................................... 5,8

G I N  &  T O N I C

BOMBAY SAPPHIRE, TWIST DE LIMÓN.................. 13,5
Bombay Sapphire, lemon twist

HENDRICK’S, CARPACCIO DE PEPINO...................... 15
Hendrick´s, cucumber carpaccio
ROKU, TWIST DE LIMA........................................... 13,5
Roku, lime twist

GIN MARE, PIMIENTA ROSA..................................... 15
Gin Mare, pink pepper

TODOS SERVIDOS CON TÓNICA SCHWEPPES PREMIUM
ALL SERVED WITH PREMIUM SCHWEPPES TONIC

TOTS SERVITS AMB TÒNICA SCHWEPPES PREMIUM
SERVIS AVEC DU SCHWEPPES PREMIUM TONIC

WHISKEY
Bushmills.........................................  4,75 /	 9,5 /	 11
Jack Daniel´s..................................  6,25 /	 12,5 /	 14

RON 
Bacardi..........................................  4,75 /	 9,5 /	 11
Brugal.................................................  5 /	 11 /	 12,5
Diplomático Reserva Excl. (12 años)..  6,25 /	 12,5 /	 14

TEQUILA Y MEZCAL
José Cuervo Reposado....................  4,75 /	 9,5 /	 11
Tequila 1800 Silver..............................  5 /	 11 /	 12,5
Mezcal 400 Conejos.......................  6,25 /	 12,5 /	 14 

VODKA
Grey Goose....................................  6,25 /	 12,5 /	 14 
Stolichnaya....................................  4,75 /	 9,5 /	 11 

M L
HEINEKEN................................................  	 4,5 /	 7,5
CLARA...................................................... 	 4,5 /	 7,5
HEINEKEN 0% ALCOHOL.......................... 	 4,25 / 	 -
CRUZCAMPO ESPECIAL SIN GLUTEN........ 	 5,5 /	 - 
CRUZCAMPO GRAN RESERVA ................. 	 5,5 /	 -
DESPERADOS............................................ 	 5,5 /	 -



BEBIDAS  DRINKS  BEGUDES BOISSONSBEBIDAS  DRINKS  BEGUDES BOISSONS

S M O O T H I E S
DISPONIBLE CON LECHE DE AVENA

AVAILABLE WITH OAT MILK
DISPONIBLE AMB LLET DE CIVADA

DISPONIBLE AVEC DU LAIT D’AVOINE

COCO LOCO........................................................... 7,75
Piña, plátano, vainilla, coco y leche
Pinneaple, banana, vainilla, coconut and milk
Pinya, plàtan, vainilla, coco i llet
Ananas, banane, vanille, noix de coco et lait

CRAZY & WILD....................................................... 7,75
Plátano, fresa y leche
Banana, strawberry and milk
Plàtan, maduixa i llet
Banane, fraise et lait

M O C K T A I L S  0 %  A L C O H O L
ALCOHOL-FREE MOCKTAILS
MOCKTAILS 0% ALCOHOL

MOCKTAILS AVEC 0% D’ALCOOL

FREE LEMON MULE..................................................... 9
Zumo de limón, azúcar, menta, ginger beer
Lemon juice, sugar, mint, ginger beer
Suc de llimona, sucre, menta, ginger beer
Jus de citron, sucre, menthe, bière au gingembre 

VIRGIN COLADA......................................................... 9
Zumo de piña, vainilla, piña fresca, coco
Pineapple juice, vanilla, fresh pineapple, coconut
Suc de pinya, vainilla, pinya fresca, coco
Jus d’ananas, vanille, ananas frais, noix de coco

L I M O N A D A  D E  L A  C A S A  Y 
Z U M O S  N A T U R A L E S

HOMEMADE LEMONADE AND FRESH JUICES
LLIMONADA DE LA CASA I SUCS NATURALS 

LIMONADE MAISON ET JUS NATURELS

Z U M O S  -  C O L D  P R E S S E D
COLD PRESSED JUICES SUCS COLD PRESSED JUS COLD PRESSED

DETOX BE STRONG..................................................... 5
Naranja, manzana, zanahoria
Orange, apple, carrot
Taronja, poma, pastanaga
Orange, ponme, carotte
 
MANGO, FRUTA DE LA PASIÓN.................................. 5
Mango, naranja, plátano, maracuyá
Mango, orange, banana, passion fruit
Mango, taronja, plàtan, maracujà
Mangue, orange, banane, fruit de la passion

LATTE .................................................................... 5,25
Espresso y leche Espresso and milk Espresso i llet Espresso et lait 
 
FRAPPE LATTE........................................................ 6,25
Batido de espresso, jarabe de azúcar, hielo y leche
Espresso smoothie, sugar syrup, ice and milk
Batut d’espresso, xarop de sucre, gel i llet
Espresso, sirop de sucre, glace et milk-shake

BAILEYS FRAPPE....................................................... 8,5
Batido de espresso, jarabe de azúcar, hielo, leche y Baileys
Espresso smoothie, sugar syrup, ice, milk and Baileys
Batut d’espresso, xarop de sucre, gel, llet i Baileys
Espresso, sirop de sucre, glace, milk-shake et Baileys 
 
FREDDO SHAKERATO............................................ 5,25
Doble espresso, jarabe de azúcar 
Double espresso, sugar syrup 
Doble espresso, xarop de sucre 
Doble espresso, sirop de sucre 
 
ESPRESSO MARTINI.................................................. 10
Espresso, vodka, kahlua, jarabe de azúcar 
Espresso, vodka, kahlua, sugar syrup 
Espresso, vodka, kahlua, xarop de sucre
Espresso, vodka, kahlua, sirop de sucre 
 
CHOCOLATE CALIENTE CON LECHE....................... 4,95
Hot chocolate with milk 
Xocolata calenta amb llet
Chocolat chaud au lait

R E F R É S C A T E

REFRESCOS DE SODA ........................................	  2,5
REFRESCOS.........................................................	  3,9
SANT ANIOL......................................................	  3,9
GINGER BEER....................................................	  4,95

C A F É S

LIMONADA  ................................................ 5,75 /16,9
Casera con menta y jengibre
Homemade lemonade with mint and ginger
Llimonada casolana amb menta i gingebre
Limonada maison à la menthe et au gingembre 
 
ZUMO DE NARANJA  ................................. 5,75 / -
Orange juice Suc de taronja Jus d’orange 

ZUMO DE FRUTA DE TEMPORADA  ............ 7,5 /  -
Seasonal fruit juice Suc de fruita de la temporada  
Jus de fruits de saison
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Plato Vegano
Vegan Dish
Plat Vegà
Plat Végétalien

Plato Vegetariano
Vegetarian Dish
Plat Vegetarià
Plat Végétarien

Plato Sin Gluten
Gluten Free Dish
Plat sense Gluten
Plat sans Gluten

Plato Sin Lactosa
Lactose Free Dish
Plat Sense Lactosa
Plat sans lactose

DESAYUNOS PLAYEROS
BEACH BREAKFASTS ESMORZARS DE PLATJA

PETITS-DÉJEUNERS DE PLAGE
9:00 AM - 12:00 PM

TOSTADAS DE BUEN ROLLO
PAN DE SEMILLAS Y CEREALES CON OPCIONES DE:

GOOD VIBES TOASTS WITH SEED AND CEREAL BREAD
TORRADES DE BON ROTLLO AMB PA DE LLAVORS I CEREALS

TARTINES BONNE VIBE AVEC PAIN AUX GRAINES ET CÉRÉALES

TORTILLAS A TU BOLA
ACOMPAÑADAS DE TOSTADAS CON CEREALES

OMELETTES YOUR WAY ACCOMPANIED BY GRANARY TOAST
TRUITES AL TEU GUST ACOMPANYATS DE TORRADES AMB CEREALS 
OMELETTES À VOTRE FAÇON ACCOMPAGNÉS DE TOASTS AUX CÉRÉALES

CLÁSICA CON CEBOLLA Y TOMATE     ........................ 8,5
Classic, with onion and tomato
Clàssic, amb ceba i tomàquet.
Classique, avec oignon et tomate. 
 
COMPLETA CON JAMÓN Y QUESO  ........................... 9,5
Complete with ham and cheese
Completa amb pernil i formatge
Compléter avec jambon et fromage 

+ Extra bacon bacon bacó bacon............................................... 2,5 
+ Extra queso cheese formatge fromage.................................... 1,85 

SALMON AHUMADO, QUESO CREMA, 
RUCULA, SESAMO Y CEBOLLINO........................... 12,5
Smoked salmon, cream cheese, arugula, sesame, and chives
Salmó fumat, formatge crema, rúcula, sèsam i cebollí
Saumon fumé, fromage à la crème, roquette, sésame et ciboulette
 
GUACAMOLE, ESPINACAS, TOMATES CONFITADOS,  
OLIVAS Y PIPAS TOSTADAS              ....................... 8,9
Guacamole, spinach, tomato confit, olives and toasted seeds
Guacamole, espinacs, tomàquets confitats, olives i pipes torrades
Guacamole, épinards, tomates confites, olives et graines de  
tournesol grillées 

+ Dale un toque con un huevo frito! 
 Add a touch with a fried egg!
Dona-li un toc amb un ou ferrat!
Ajoutez une touche avec un œuf frit!............................................... 1,95

CHURROS CON CHOCOLATE CALIENTE    .........	 6,95
Churros with Hot Chocolate 
Xurros amb Xocolata Calenta
Churros avec Chocolat Chaud

A P E R I T I V O S
APPETIZERS APERITIUS APÉRITIFS

OLIVAS MARINADAS ESTILO CHIRINGUITO                  ........4,85
Olivas con un toque casero que abre el apetito.
Beach Bar-Style Marinated Olives. A homemade touch to whet your appetite.
Olives marinades estil Chiringuito amb un toc casolà que obre la 
gana.
Olives marinées à la Chiringuito, avec une touche maison qui ouvre l’appétit. 

JAMÓN DE BELLOTA           ......................................... 23,5
Una ración de lo mejorcito del cerdo ibérico. ¡Puro sabor!
A portion of the finest Iberian pork. Pure flavor!
Una ració del millor del porc ibèric. Pur sabor!
Une portion du meilleur porc ibérique. Pur délice!
* 1/2 Racion | 1/2 Portion | 1/2 Ració | 1/2 Portion.................. 12 

COCA CRUJIENTE DEL MARESME                ....................... 4,5
Pan crujiente con tomate o alioli. Si lo prefieres, pide pan sin gluten.
Crunchy bread with tomato or aioli. If you prefer, ask for gluten-free bread.
Pa cruixent amb tomàquet o allioli. Si ho prefereixes, demana pa 
sense gluten.
Pain croustillant avec tomate ou aïoli. Si vous préférez, demandez du 
pain sans gluten.

NACHOS & GUACAMOLE      ............................... 14,65
Totopos fritos caseros con queso cheddar, guacamole y pico de gallo.
Homemade fried tortilla chips with cheddar cheese, guacamole, and 
pico de gallo.
Tortitas fregides casolanes amb formatge cheddar, guacamole i pico 
de gallo.
Chips de maïs frits maison avec fromage cheddar, guacamole et pico 
de gallo.
+ Súbele el picante con tinga de pollo! 
Turn up the heat with chicken tinga!  
Dóna-li més picant amb tinga de pollastre!
Ajoutez du piquant avec de la tinga de poulet!            .................. 4,9

PATATAS CHIPS BONILLA              .......................... 3,6
Bonilla Crispy Chips, perfectly salted.
Patates xips Bonilla, cruixents i salades.
Chips Bonilla croustillantes et légèrement salées.

HUEVOS CON ENERGÍA      ................................... 16,5
Para empezar el día con ganas. Huevos al gusto (tortilla o huevos fritos), 
tostadas con mantequilla y zumo de naranja natural, cafè o tè. 
Lo mejor para levantar el ánimo! 
Energy Eggs! Start your day with enthusiasm! Eggs cooked to 
your liking (omelette or fried eggs), toast with butter, and fresh 
orange juice, coffee, or tea.  The best way to boost your mood!
Ous amb energia! Comença el dia amb entusiasme! Ous fets al 
teu gust (tortilla o ous fregits), torrades amb mantega i suc de ta-
ronja fresc, cafè o te. La millor manera de carregar-te d’energia!
Œufs énergétiques! Commencez votre journée avec enthousias-
me ! Des œufs cuits à votre goût (omelette ou œufs au plat), des 
toasts beurrés, et un jus d’orange frais, café ou thé. La meilleure 
façon de bien commencer la journée !

CHURROS LOCOS
EL CLÁSICO DESAYUNO PLAYERO CON CHOCOLATE

CALIENTE. ¡TE LO MERECES! CRAZY CHURROS, THE CLASSIC BEA-
CHSIDE BREAKFAST WITH HOT CHOCOLATE. YOU

DESERVE IT! XURROS BOJOS, EL CLÀSSIC ESMORZAR DE PLATJA 
AMB XOCOLATA CALENTA. T’HO MEREIXES! CHURROS FOUS, 

LE PETIT-DÉJEUNER CLASSIQUE DE PLAGE AVEC DU CHOCOLAT 
CHAUD. TU LE MÉRITES!
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TAPAS Y PLATILLOS PARA COMPARTIR
TAPAS & DISHES TO SHARE TAPES I PLATETS PER COMPARTIR

TAPAS ET PLATS À PARTAGER

PICOTEO MIDDLE EAST    ...................................... 15,5
Hummus de zanahoria asada, tzatziki, tomates secos, olivas kalamata 
y pan pita. ¡Todo lo bueno de Oriente!
Roasted carrot hummus, tzatziki, sun-dried tomatoes, Kalamata olives, 
and pita bread. All the goodness of the Middle East!
Hummus de pastanaga rostida, tzatziki, tomàquets secs, olives kala-
mata i pa de pita. Tot el bo d’Orient!
Houmous de carotte rôtie, tzatziki, tomates séchées, olives kalamata et 
pain pita. Tout le meilleur de l’Orient!

TACOS DE TINGA DE POLLO        ............................. 14
Tres tacos con guacamole, cebolla morada, lima y cilantro. ¡Puro sabor!
Three tacos with guacamole, red onion, lime, and cilantro. Pure flavor!
Tres tacs amb guacamole, ceba morada, llima i coriandre. Pura explo-
sió de sabor!
Trois tacos avec guacamole, oignon rouge, citron vert et coriandre. Explosion 
de saveurs!

TACOS DE TERNERA ADOBADA       ......................... 15
Tres tacos con guacamole, cebolla morada, lima y cilantro. ¡Viva mexico!
Three tacos with guacamole, red onion, lime, and cilantro. Viva Mexico!
Tres tacs amb guacamole, ceba morada, llima i coriandre. Visca Mèxic!
Trois tacos avec guacamole, oignon rouge, citron vert et coriandre. Vive le Mexique!

PAELLA DEL CHIRINGUITO      .............................. 22,9
Paella con calamarcitos, langostinos y mejillones. ¡El plato estrella!
Paella with baby squid, prawns, and mussels. The star dish!
Paella amb calamars petits, llagostins i musclos. El plat estrella!
Paella aux petits calamars, gambas et moules. Le plat phare!

GAMBAS AL AJILLO   ............................................... 14
¡Sabor a mar! Gambas con ajo y perejil, acompañadas de tostadas.
A taste of the sea! Prawns with garlic and parsley, served with toasted bread.
Sabor a mar! Gambes amb all i julivert, acompanyades de torrades.
Saveur marine! Crevettes à l’ail et au persil, servies avec du pain grillé.

CROQUETAS CASERAS DE JAMÓN............................. 11,75
5 unidades de pura delicia, perfectas para compartir.
Homemade Ham Croquettes. Five bites of pure delight, perfect
for sharing.
Croquetes Casolanes de Pernil. 5 unitats de pura delícia, perfectes
per compartir.
Croquettes Maison au Jambon. 5 unités de pur plaisir, parfaites
à partager.

POLLO AL HORNO      ........................................... 18,9
1/2 pollo al horno, con ensalada de verano o papas arrugadas y alioli.
1/2 roasted chicken with summer salad or wrinkled potatoes and aioli.
1/2 pollastre al forn amb amanida d’estiu o patates arrugades amb allioli.
1/2 poulet rôti au four avec salade d’été ou pommes de terre ridées et aïoli.

PATATAS BABY AL ESTILO BRAVAS     ................. 7,65
Patatas primor hechas al horno con nuestra salsa brava
Brava-style baby potatoes. Roasted baby potatoes served with our 
signature beachside brava sauce
Patates baby a l’estil brava. Patates baby rostides al forn amb la nos-
tra salsa brava de platja
Pommes de terre baby à la mode bravas Pommes de terre cuites au 
four avec notre sauce brava

TORTILLA DE PATATA           .......................................... 7,9
Con huevos de corral, servida con pan con tomate.
Spanish Omelette. Made with free-range eggs, served with tomato bread.
Truita de Patates. Amb ous de corral, servida amb pa amb tomàquet.
Tortilla de Pommes de Terre. Aux œufs fermiers, servie avec du pain à 
la tomate.

VERDE Y FRESCO
FRESH & GREEN VERD I FRESC VERT & FRAIS

SUPER GREEN QUINOA BOWL                   ............... 12,5
Espinacas, tomates cherry, zanahoria, pepino, garbanzos, cebolla roja, 
arándanos, pipas de calabaza tostadas y vinagreta de soja y miel.
Spinach, cherry tomatoes, carrot, cucumber, chickpeas, red onion, 
cranberries, toasted pumpkin seeds, and soy-honey vinaigrette.
Espinacs, tomàquets cherry, pastanaga, cogombre, cigrons, ceba ver-
mella, nabius, llavors de carbassa torrades i vinagreta de soja i mel. 
Épinards, tomates cerises, carotte, concombre, pois chiches, oignon rouge, 
cranberries, graines de courge grillées et vinaigrette soja-miel.  
 
+ Burrata   .................................................................................. 4 
+ Pollo Marinado Marinated chicken Pollastre marinat Poulet mariné ..... 4 

BURRATA  & TOMATE          ....................................... 14,9
Burrata cremosa con tomates en dos texturas, frescos y confitados, 
rúcula, pesto y olivas.
Creamy burrata with tomatoes in two textures, fresh and confit, arugu-
la, pesto, and olives.
Burrata cremosa amb tomàquets en dues textures, frescos i confitats, 
rúcula, pesto i olives.
Burrata crémeuse avec tomates en deux textures, fraîches et confites, roquette, 
pesto et olives.
+ Extra jamón ibérico Ibericl Ham Pernil Ibèric Jambon.............. 6,25

ENSALADA CÉSAR DE POLLO ................................ 14,5
Pollo asado, lechuga romana, queso parmesano, pan crujinte y su salsa 
famosa cesar
Chicken Caesar salad. Roast chicken, romaine lettuce, parmesan chee-
se, crispy bread, and its famous Caesar dressing.
Amanida Cèsar de pollastre. Pollastre rostert, enciam romà, formatge 
parmesà, pa cruixent i la seva famosa salsa Cèsar.
Salade César au poulet. Poulet rôti, laitue romaine, fromage parmesan, pain 
croustillant et sa célèbre sauce César.
+ Extra bacon bacon bacó bacon............................................... 2,5
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H A M B U R G U E S A S  Y  B O C A T A S
BURGERS & SANDWICHES HAMBURGUESES I ENTREPANS

BURGERS & SANDWICHS

CHEESEBURGER........................................................ 16
Carne 100% ternera ECO, queso, lechuga, cebolla, tomate y mayone-
sa de pepinillo. ¡Para los más carnívoros!
100% organic beef, cheese, lettuce, onion, tomato, and pickle mayo. A 
meat lover’s delight!
Carn 100% vedella ECO, formatge, enciam, ceba, tomàquet i maione-
sa de cogombre. Per als més carnívors!
Bœuf 100% bio, fromage, laitue, oignon, tomate et mayo aux cornichons. 
Pour les amateurs de viande! 

VEGGIE BURGER BBQ    ........................................ 14,5
Con proteína vegetal, lechuga, tomate, cebolla, queso fundido y nues-
tra salsa BBQ casera. ¡El sabor vegetal que te sorprenderá!
Made with vegetable protein, lettuce, tomato, onion, melted cheese, 
and our homemade BBQ sauce. A plant-based surprise!
Amb proteïna vegetal, enciam, tomàquet, ceba, formatge fos i la nos-
tra salsa BBQ casolana. El sabor vegetal que et sorprendrà!
Protéine végétale, laitue, tomate, oignon, fromage fondu et notre sauce 
BBQ maison. Une saveur végétale surprenante!

AÑADE A TU BURGER:
+ Extra bacon bacon bacó bacon............................................... 2,5 
 
+ Doble queso cheese formatge fromage................................... 1,85 
 
+ Extra huevo frito fried egg ou ferrat oeuf frit........................... 1,95 
 
+ Ración de patatas chips Side of potato chips  
Ració de patates xips Portion de chips                     ..................... 3,6

TRIKINI TRUFADO.................................................... 8,5
Doble de jamón y queso, ¡un clásico para triunfar!
Double ham & cheese, a classic winner!
Doble de pernil i formatge, un clàssic per triomfar!
Double jambon-fromage, un classique gagnant !

KEBAB DE TERNERA............................................... 14,5
Carne de ternera, espinacas, tomate, cebolla roja y salsa de yogur en 
pan pita.
Beef, spinach, tomato, red onion, and yogurt sauce in pita bread.
Carn de vedella, espinacs, tomàquet, ceba vermella i salsa de iogurt 
en pa de pita.
Bœuf, épinards, tomate, oignon rouge et sauce au yaourt dans un 
pain pita
+ ¡Agrégale salsa picante para más acción!
Add spicy sauce for more action!
Afegeix-li salsa picant per a més acció!
Ajoutez de la sauce piquante pour plus d’action!           ................ 1,8

CHICKEN BLT ........................................................ 14,5
Pollo asado, cheddar, bacon, lechuga, tomate y mayonesa de mosta-
za. ¡Una bomba de sabor!
Roasted chicken, cheddar, bacon, lettuce, tomato, and mustard mayo. 
A flavor bomb!
Pollastre rostit, cheddar, bacon, enciam, tomàquet i maionesa de mos-
tassa. Una bomba de sabor!
Poulet rôti, cheddar, bacon, laitue, tomate et mayo à la moutarde. Une 
explosion de saveurs !
 
SALMÓN AHUMADO* ......................................... 14,95
Salmón ahumado con queso crema al eneldo, rúcula y cebolla morada
Someked salmon and dill cream cheese. With rocket and red onion
Salmó fumat i formatge crema a l’anet. Amb ruca i ceba vermella
Saumon fumé et fromage à la crème, à l’aneth. Avec roquete et oignon rouge 
 
BURRATA & BERENJENA*     ................................. 14,5
Berenjena marinada con pesto de albahaca y tomates confitados.
Burrata & Eggplant. Marinated eggplant with basil pesto and
confit tomatoes.
Burrata i albergínia. Albergínia marinada amb pesto d’alfàbrega i 
tomàquets confitats.
Burrata & Aubergine. Aubergine marinée au pesto de basilic et
tomates confites. 
 
+ Extra jamón ibérico Iberic Ham Pernil Jambon........................ 6,25 

* Todos nuestros bocadillos tienen opción sin gluten.
* All our sandwiches have a gluten-free option. 
* Tots els nostres entrepans tenen opció sense gluten.
* Tous nos sandwichs ont une option sans gluten.

P O S T R E S 
DESSERTS POSTRES DESSERTS

HELADOS ICE CREAM GELATS GLACES
Pide por favor a tu camarero por nuestra selección de helados.
Please ask your waiter for our ice cream selection.
Pregunta al teu cambrer per la nostra selecció de gelats.
Demandez à votre serveur notre sélection de glaces.

PIÑA NATURAL CON HELADO DE VAINILLA    .......... 7,5
Con crumble de almendras. ¡Una explosión refrescante! 
Fresh Pineapple with Vanilla Ice Cream. Topped with almond crumble.
A refreshing explosion!
Pinya fresca amb gelat de vainilla. Amb crumble d’ametlles.
Una explosió refrescant!
Ananas frais avec glace à la vanille. Avec crumble d’amandes. Une
explosion rafraîchissante! 
 
BROWNIE DE CHOCOLATE     .................................. 7,5
Con helado de vainilla, un toque dulce para terminar bien.
Chocolate brownie with vanilla ice cream, a sweet touch to end on a high note
Brownie de xocolata amb gelat de vainilla, un toc dolç per acabar bé. 
Brownie au chocolat avec glace à la vanille, une touche sucrée pour bien finir.

TIRAMISÚ    .............................................................. 4,5
Tiramisu Tiramisu Tiramisu




